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PLANK ¢ un’azienda storica che
ha i suoi inizi nel 1893. In linea
con la filosofia aziendale volta
alla ricerca, I'obbiettivo di base
e di indagare le possibilita tec-
nologiche e unirle finemente ai
principi del design. Negli ultimi
anni I'azienda ha posto al centro
del suo fare un forte legame con
la ricerca, con la sostenibilita e
con il Design avvalendosi di rino-
mati designer come Konstantin
Grcic, Naoto Fukasawa e Lu-
dovica + Roberto Palomba. La
Collezione si distingue in diverse
tipologie di prodotto: sedie, pol-
troncine, sedute Lounge, sistemi
di tavoli, sgabelli e complementi
d’arredo. | prodotti Plank hanno
ricevuto numerosi premi e rico-
noscimenti come il XXII Premio
Compasso d’Oro ADI per la se-
dia MYTO e I'lF Product Design
Award - Gold selection per lo
sgabello MIURA e sono esposti
nella collezione permanente dei
piu importanti musei del mondo
tra cui il Museum of Modern Art
(MoMA) di New York, il Design
Museum di Londra e I Art Insti-
tute di Chicago.

Museums:

PLANK’s history dates back to
1898. The basic objective has
always been the investigation
and intensive research for tech-
nological possibilities connected
to design. In recent years the
company has placed at the cen-
ter of its work a strong connec-
tion with research, sustainability
and design collaborating with
well-known designers such as
Konstantin Grcic, Naoto Fuka-
sawa and Ludovica + Roberto
Palomba. The collection is di-
stinguished in various types of
products: chairs, armchairs,
lounge seating, table systems,
stools. Plank products have re-
ceived numerous awards and
acknowledgments, for instance
the XXII Compasso d’Oro ADI
Design Award for the MYTO
chair in addition to the IF Pro-
duct Design Award - Gold se-
lection for the MIURA stool, and
they are part of the permanent
collection of the most impor-
tant museums worldwide such
as the Museum of Modern Art
(MoMA) in New York, the Design
Museum of London as well as
the Art Institute of Chicago.

www.plank.it

PLANK st ein traditionsreiches
Unternehmen und hat seinen
Ursprung im Jahre 1893. Techno-
logie und Funktionalitdt vereint
durch das Design war jeher das
Ziel der Bestrebungen. Unter die-
sem Leitmotiv ist die Kollektion
gewachsen und wird heute der
Name Plank unverkennbar in Ver-
bindung gebracht. In den letzten
Jahren hat das Unternehmen eine
starke Verbindung zu Forschung,
Nachhaltigkeit und Design in den
Mittelpunkt seiner Arbeit gestellt
in Zusammenarbeit mit namhaften
Designern wie Konstantin Grcic,
Naoto Fukasawa und Ludovica +
Roberto Palomba. Die Kollektion
unterscheidet sich in verschieden-
sten Produkt-Typologien: Stihle,
Sessel, Lounge Sessel, Tischsy-
steme, Barhocker. Die Produkte
von Plank wurden mehrfach
ausgezeichnet, unter anderem mit
dem XXII Compasso d’Oro ADI
(MYTO chair) und dem IF Product
Design Award - Gold selection
(MIURA stool) und sind in die Per-
manentkollektion weltweit renom-
mierter Museen aufgenommen
worden. Das Museum of Modern
Art (MoMA) in New York, das De-
sign Museum in London sowie das
Art Institute in Chicago sind nur ei-
nige Beispiele.

Die Neue Sammlung - The International Design Museum Munich, Germany - MoMA, The Museum of Modern Art, New York, USA - The Design
Museum, Cape Town, South Africa - Museé du Quebéc, Québec city, Canada - Museum fiir Angewandte Kunst, Frankfurt, Germany — Trien-
nale Design Museum, Milano, ltaly - Kunststoffmuseum, Dusseldorf, Germany - The Art Institute of Chicago, USA - Museum flr Gestaltung,
Zurich, Switzerland — Deutsches Museum, Mlnchen, Germany - Vitra Design Museum, Weil a. Rhein, Germany - Bréhan Design Foundation,
Berlin, Germany - Denver Art Museum, USA - Badisches Landesmuseum, Karlsruhe, Germany - The Design Museum, London, Great Britain -
Jerusalem Design Museum, Israel - Designsammlung Uni Wuppertal, Germany - Bergische Universitat Wuppertal, Germany - Design Museum
Helsinki, Finland - Indianapolis Museum of Art, USA.
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BLOCCO chair/armchair/ stool

design Naoto Fukasawa

Sedia, poltroncina e sgabello.
Struttura di legno frassino ver-
niciato naturale, tinto verniciato
nero o laccato a poro aperto nel
colore grigio bianco e blu. Sedia
e poltroncina impilabili. Anello
sgabello in acciaio inossidabile
satinato. Versioni: sedia, poltron-
cina, sgabello.

Chair, armchair and stool. Ash
wooden structure - natural lac-
quered, black stained lacquered
or colored with a matt open grain
in grey, white and blue. Chair and
armchair stackable. Ring stool
in satin stainless steel. Versions:
chair, armchair, stool.

Stuhl, Armlehnstuhl und Barho-
cker aus Esche Natur lackiert,
schwarz gebeizt lackiert oder of-
fenporig decklackiert in den Far-
ben grau, weiss und blau. Stuhl
und Armlehnstuhl stapelbar. Ring
Barhocker in Edelstahl geburstet.
Versionen: Stuhl, Armlehnstuhl,
Barhocker.
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DOTY

design Ludovica + Roberto Palomba

Sedia. Struttura di legno frassino
verniciato naturale o frassino tin-
to verniciato nero. Sedile e schie-
nale in poliuretano rigido colori-
to in massa nei colori nero, blu
ghiaccio, avorio, rosso mattone.
Impilabile.

Chair. Ash wooden structure -
natural lacquered or black stained
lacquered. Seat and backrest
made of hard polyurethane in the
colors black, ivory, ice blue and
brick red. Stackable.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:
- German Design Award 2013, Winner / Special Mention

—

Stuhl aus Esche Natur lackiert
oder schwarz gebeizt lackiert.
Sitz und Rickenlehne aus Polyu-
rethan in den Farben schwarz,
elfenbein, eisblau, ziegelrot.
Stapelbar.







MONZA chair/armchair

design Konstantin Grcic

Poltroncina o sedia impilabile,
struttura in  frassino verniciato
naturale, frassino tinto verniciato
nero 0 noce canaletto vernicia-
to. Schienale in polipropilene nei
colori nero, bianco, rosso traffico,
rosso vino, azzurro, giallo verde.
Sistema di aggancio.

Armchair or stackable chair,
ash wooden structure natural
lacquered, stained-lacquered in
black or walnut lacquered.
Backrest in polypropylene in the
colours black, white, traffic red,
wine red, light blue, yellow green.
Linking device.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:
- Menzione d’Onore XXIl Compasso d’Oro ADI, 2011

Collezioni / Collections / Kollektionen:

- Art Institute of Chicago, USA
- Denver Art Museum, USA

- Indianapolis Museum of Art, USA

[

Armlehnstuhl  oder  Stuhl
stapelbar, Gestell in Esche
natur lackiert, Esche schwarz
gebeizt lackiert oder Walnuss
lackiert. Ruckenlehne aus Poly-
propylen in den Farben schwarz,
weil3, verkehrsrot, weinrot, hell-
blau, gelbgrin.
Reihenverbindung.
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MYTO

design Konstantin Grcic

Sedia a sbalzo interamente pro-  Cantilever chair entirely made of  Freischwinger Stuhl aus Kunst- e
dotta in plastica nei colori nero, plastic in black, white, traffic red,  stoff in den Farben schwarz, LR

bianco, rosso traffico, arancio  pure orange, vellow green, light weiss, verkehrsrot, reinorange, \ \ \ \ \

puro, giallo verde, blu chiaro. Im-  blue. Stackable, for in and outdo-  gelbgriin, hellblau. Stapelbar,
pilabile, per uso interno ed ester-  or, recycable. fir Innen und AuBenbereich, \ \ \ \ \ \
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Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:

- |CFF Editors Awards Multiple Production, 2008
- iF Product Design Award, 2009 T
- Interior Innovation Award Imm Cologne, 2009 - Best of the Best Category Best Item and Materials Innovation Kol
- Brit Insurance Design Award, 2009 - Best of category Furniture :
- Australian International Design Award, 2009 - Best of Furniture Design
- XXII Premio Compasso d’Oro ADI, 2011

Collezioni / Collections / Kollektionen:

- Die Neue Sammlung, The Design Museum - Pinakothek der - Moderne, Munich, Germany
- MoMA — The Museum of Modern Art, New York, USA
- Art Institute of Chicago, USA

- Deutsches Museum, Minchen, Germany

- Kunststoffmuseum DUsseldorf, Germany

- Brohan Design Foundation, Berlin, Germany

- Vitra Design Museum, Weil a. Rhein, Germany

- Badisches Landesmuseum, Karlsruhe, Germany

- The Design Museum, London, Great Britain

- Jerusalem Design Museum, Israel

- Designsammlung Uni Wuppertal, Germany

- Bergische Universitat Wuppertal, Germany

- Design Museum Helsinki, Finland

- Indianapolis Museum of Art, USA

Pubblicazioni / Publications / Publikationen:
- MYTO print documentary by Meire e Meire
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Tin Restaurant Bar Club, Berlin

Stiddeutscher Verlag, Munich

[ .2

Tin Restaurant Bar Club, Berlin






SUPERSONIC

design Bjorn Dahlstrom

Sedia girevole, struttura in metal-  Swivel chair, chrome plated metal
lo cromato, seduta in poliuretano  structure. Seat in integral poly-
integrale autopellante nel colore  urethane foam self skinning co-
grigio antracite. loured in anthracite grey.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:
- ADI Design Index 2002 selection

Drehstuhl,  Metallgestell ~ ver-
chromt. Sitzschale aus integral
geschaumten Polyurethan in der
Farbe anthrazitgrau.

37






LUNA

design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Sedia impilabile, telaio in metallo
cromato, scocca in legno multi-
strato curvato a stampaggio tri-
dimensionale, impiallacciato con
blackwood 0 moccawood.

Stackable chair, chrome plated
metal structure, seat shell in th-
reedimensional molded, lamina-
ted natural wood, veneered in
blackwood or moccawood.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:

- ADI Design Index 2004 selection
- Interior Innovation Award 2004 — Best of the Best, Material Innovation —imm cologne

- Best of Neocon Innovation Award 2004

- Catas Design Award 2006

40

Stuhl stapelbar, Metallgestell ver-
chromt, Sitzschale in 3DFormholz
furniert mit Blackwood oder

Moccawood.
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Café Mirabelle, Munich
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MILLEFOGLIE

design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Sedia impilabile, telaio in metallo
cromato o verniciato a polvere
nei colori nero e bianco, seduta
e schienale in legno multistrato
frassino, verniciato naturale, tinto
verniciato nero o laccato a poro
aperto bianco.

Stackable chair, chromed plated
metal structure or black or white
powder coated, seat and back in
molded ash wood - natural lac-
quered, black stained lacquered
or colored with a matt open grain
in white.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:
- Forma Forum Industrial Design Price, 2001 - Award winner

- ADI Design Index, 2000 - Selection

Collezioni / Collections / Kollektionen:
- The Design Museum of South Arfica, Cape Town
- Museum fUr Angewandte Kunst Frankfurt, Germany

nA A

Stuhl  stapelbar, Metallgestell
verchromt oder pulverbeschich-
tet in schwarz oder weiss, Sitz
und Lehne in Formholz aus
Esche Natur lackiert, schwarz
gebeizt lackiert oder offenporig
decklackiert in weiss.
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Mexx store, Berlin
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PAPER

design Raul Barbieri

Sedia impilabile, telaio in metallo
cromato o verniciato a polvere
nei colori nero e bianco, seduta
e schienale in legno multistrato
frassino, verniciato naturale, tinto
verniciato nero o laccato a poro
aperto bianco. Opzionale rivesti-
mento in tessuto o pelle.

Stackable chair, chromed plated
metal structure or black or white
powder coated, seat and back in
molded ash wood - natural lac-
quered, black stained lacquered
or colored with a matt open grain
in white. Optional upholstery in
fabric or leather.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:
- ADI Design Index, 2003 - Selection

Stuhl stapelbar, Metallgestell ver-
chromt oder pulverbeschichtet
in schwarz oder weiss, Sitz und
Lehne in Formholz aus Esche
Natur lackiert, schwarz gebeizt
lackiert oder offenporig deckla-
ckiert in weiss. Optional Polste-
rauflage in Stoff oder Leder.
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EXPRESSO

design Luca Trazzi

Sedia impilabile, telaio in metallo
cromato. Scocca in legno multi-
strato frassino, verniciato natura-
le, tinto verniciato nero o laccato
a poro aperto bianco, maniglia
cromata.

Stackable chair, chrome plated
steel structure, seat in molded
ash wood - natural lacquered,
black stained lacquered or colo-
red with a matt open grain in whi-
te, chrome plated handle.

Stuhl stapelbar, Metallgestell ver-
chromt. Sitzschale in Formholz
aus Esche Natur lackiert,
schwarz gebeizt lackiert oder
offenporig decklackiert in weiss,
Handgriff verchromt.
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BABA

design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Sedia impilabile, telaio in metallo
cromato o verniciato a polvere
nei colori nero e bianco, seduta
e schienale in legno multistrato
frassino, verniciato naturale, tinto
verniciato nero o laccato a poro
aperto bianco. Opzionale rivesti-
mento in tessuto o pelle.

Stackable chair, chromed plated
metal structure or black or white
powder coated, seat and back in
molded ash wood - natural lac-
quered, black stained lacquered
or colored with a matt open grain
in white. Optional upholstery in
fabric or leather.

Stuhl stapelbar, Metallgestell ver-
chromt oder pulverbeschichtet
in schwarz oder weiss, Sitz und
Lehne in Formholz aus Esche
Natur lackiert, schwarz gebeizt
lackiert oder offenporig deckla-
ckiert in weiss. Optional Polste-
rauflage in Stoff oder Leder.
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SAP, Hambur
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PALIO

design Konstantin Grcic

Sedia. Scocca in cuoio naturalee  Chair. Seat shell made of natural
nero, maniglia in cinghia di nylon  and black leather; handle in black
nero, gambe in alluminio anodiz-  nylon strap, feet in silver or black
zato opaco argento o verniciatoa  matt powder coated.

polvere nero.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:
- Wallpaper Design Award 2013, Best Chair (Domestic Design)

68

Stuhl. Sitzschale aus Kernleder in
den Farben Natur und schwarz,
Griff aus schwarzem Nylongurt,
Stuhlbeine Aluminium silber oder
schwarz matt pulverbeschichtet.
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MON AMI

design Claudio Bellini

Poltroncina, espanso schiumato
a freddo ignifugo con struttura
interna in acciaio, piedino croma-
to opaco o nero, rivestimento in
pelle o tessuto.

Armchair, injected flame-retar-
dant polyurethane foam with
steel frame, matt chrome or
black feet, coverings in leather or
textile.

Sessel, Kaltschaum (Feuer-
hemmend) mit interner Metall-
struktur, FuB aus Chrom matt
oder schwarz, Uberzug in Leder
oder Textil.

kL
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Feldmilla Design Hotel, Campo Tures
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AVUS club chair

design Konstantin Grcic

Seduta lounge, base portante e  Lounge chair, base and seat shell
scocca di plastica, imbottitura in - in plastic, upholstery in polyure-
schiumato poliuretanica ignifuga  thane foam (flame retardant), co-
rivestimenti in pelle naturale. vering in natural leather.

80

Lounge Sessel, Basis und Sitz-
schale aus Kunststoff, Polsterung
aus Polyurethan Kaltschaum
(Feuerhemmend), Uberzug in
Naturleder.
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MIURA

design Konstantin Grcic

Sgabello in polipropilene nei co-
lori nero, bianco, rosso traffico,
arancio puro, giallo curry, rosso
ossido, blu cobalto. Impilabile.
Uso interno ed esterno, ricicla-
bile.

Stool made of polypropylene
available in black, white, red,
orange, curry yellow, oxide
red, cobalt blue. Stackable.
Indoor and outdoor use,
recyclable.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:

- 100% Design Blueprint Best Product Award, 2005
- Interior Innovation Award imm Cologne, 2006 - Best of the Best in Category Best Item
- Red Dot Product Design Award Winner, 2006

- IF Product Design Award, 2006 — Gold selection

- Design Award of the Federal Republic of Germany, 2007 - Silver Award

Collezioni / Collections / Kollektionen:
- Die Neue Sammlung, The Design Museum - Pinakothek der Moderne, Munich, Germany
- Museum flr Gestaltung, Zurich, Switzerland

- MoMA — The Museum of Modern Art, New York, USA

- Art Institute of Chicago, USA

- Triennale Design Museum, Milano, Italy

Pubblicazioni / Publications / Publikationen:
- MIURA stool, photographed by Florian B6hm, NYC 2006 - Plank ISBN 978-88-902728-0-6

Barhocker aus Polypropylen
in den Farben schwarz, weil3,
verkehrsrot, reinorange, currygelb,
oxydrot, kobaltblau. Stapelbar.
Innen-Aussen bereich. Recyclebar.
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Wintergarten und Café: Die Neue Sammlung - The International Design Museum Munich / Pinakothek der Moderne, Miinchen
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Peacock Club, Goéteborg, Sweden
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FRISBI

design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Sgabello, telaio in metallo croma-
to, sostegno piedi in acciaio inos-
sidabile satinato, sedile imbottito.

96

Barstool, chrome plated steel
structure, leg support in stainless
steel, seat upholstered.

Barhocker, Metallgestell verchromt,
FuBstlitze aus Edelstahl geburstet,
Sitz gepolstert.




Restaurant Blue Fin, New York City
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STELLA

design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Sgabello, telaio in metallo cro-
mato, scocca in legno multistrato
curvato tridimensionale, impial-
lacciato con blackwood o moc-
cawood.

100

Barstool, chrome plated me-
tal structure, seat shell made in
three dimensional plywood, ve-
neered with blackwood or moc-
cawood.

Barhocker, Metallgestell  ver-
chromt,  Sitzschale in 3D
Formholz furniert mit Blackwoo
oder Moccawood.







104

MIURA table

design Konstantin Grcic

Sistema di tavolo pieghevole,
struttura e piano in acciaio ver-
niciato a polvere nei colori nero,
bianco, rosso traffico. Piano ta-
volo ribaltabile, uso interno ed
esterno.

Table system, structure and top
in powder coated metal in the
colours black, white, traffic red.
With folding table top. Indoor and
outdoor use.

Riconoscimenti / Awards / Auszeichnungen:
- Interior Innovation Award imm Cologne 2008 - Best of the Best in Category Best Detail

/N

Tisch System, Gestell und Platte
in pulverbeschichtetem Metall in
den Farben schwarz, weiss, ver-
kehrsrot. Tischplatte klappbar.
Aussen und Innenbereich.
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MISTER X

design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Tavolo. Base a quattro razze in
ghisa verniciata a polvere nel co-
lore nero o bianco. Piano tavolo
in HPL Full Color o in MDF verni-
ciato in nero o bianco.

108

Table. Four star cast iron base
black or white powder coated.
Table top in high pressure lami-
nate (HPL) Full Color or in MDF
powder coated in black or white.

Tisch. KreuzfuBgestell aus Gus-
seisen weiss oder schwarz pul-
verbeschichtet. Tischplatte aus
Voll-Laminat (HPL) oder in MDF
pulverbeschichtet schwarz oder
weiss.
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MONZA table

design Konstantin Grcic

Sistema di tavolo, struttura in
alluminio verniciata a polvere co-
lore bianco o nero, gambe in allu-
minio verniciato a polvere colore
bianco o nero oppure gambe in
frassino verniciato naturale. Pia-
no in laminato pieno (HPL) colore
bianco o nero. Impilabile.

Table system, structure in alumi-
num white or black powder co-
ated, legs in aluminum white or
black powder coated or in ash
natural lacquered. Table top in
high pressure laminate (HPL) in
the colors white or black. Stacka-
ble.

Tisch System. Gestell aus Alumi-
nium weiss oder schwarz pulver-
beschichtet, Flisse in Aluminium
weiss oder schwarz pulverbe-
schichtet oder in Esche Natur la-
ckiert. Tischplatte aus Voll-Lami-
nat (HPL) in den Farben schwarz
oder weiss. Stapelbar.
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CIN CIN

design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Basamento tavolo in metallo cro-
mato, piano tavolo in Laminato
stratificato Fullcolor (HPL) o in
MDF verniciato nei colori nero o
bianco. Atlri materiali per piani a
richiesta.

Table base, chromed metal base,
table top in high pressure lamian-
te (HPL) or in MDF powder coa-
ted in the colors black or white.
Other table top materials on re-
quest.

Tischgestell Metall verchromt,
Tischplatte in Voll-Laminat (HPL)
oder in MDF pulverbeschichtet in
den Farben schwarz oder weiss.
Weitere  Tischplattenmaterialien
auf Anfrage moglich.
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Pfaugarten Cafe, Graz




SLIM

design Studio Plank

Basamento tavolo, base e colon-
na in acciaio inossidabile satinato
o cromato, piani di tavolo in varie
esecuzioni.

Table base, base section and
column in satin stainless steel or
chrome plated, table top in va-
rious finishes.

120

Tischgestell, Bodenplatte und
Saule in Edelstahl geburstet oder
verchromt, Tischplatten in ver-
schiedenen Ausfuhrungen.










SIDE

design Studio Plank

Tavolino in acciaio cromato e ver-  Side table, chromed and powder  Beistelltisch in Metall verchromt
niciato a polvere nei colori nero, coated metal in the colours und pulverbeschichtet in den
bianco e rosso. black, white and red. Farben schwarz, weiss und rot.

126
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BLOCCO Chall’/armChalr/StOO| design Naoto Fukasawa

Mod. 1475-20 Mod. 1475-40
80 80
s 45|

47 52 53 52

Mod. 8500-60 Mod. 8500-00
© 36
@ 36
36 45 36 48

Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen

Frassino / Ash / Esche

nero, black, schwarz grigio, grey, grau

naturale, natural, natur

bianco, white, weiss blu, blue, blau

DO | I design Ludovica + Roberto Palomba
Mod. 1208-20

s
43 47

Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen

Frassino / Ash / Esche

naturale, natural, natur nero, black, schwarz

Colori sedile-schienale / Colours seat-backrest / Farben Sitz-Riickenlehne
PU rigido / rigid PU / hart PU

nero, black, schwarz

rosso mattone, brick red, ziegelrot

oy rry
vy

avorio, ivory, elfenbein

e
Frrey

ghiaccio, ice blue, eisblau

MYTO design Konstantin Grcic

Mod. 1207-20

|
82
‘ 45
51 55
Finiture / Finishing / Ausfiihrungen

azzurro, light blue, hellblau arancio puro, pure orange, reinorange bianco, white, weiss

giallo verde, yellow green, gelbgriin rosso segnale, traffic red, verkehrsrot nero, black, schwarz

MONZA Chall’/ al’mChaII’ design Konstantin Grcic

Mod. 1211-20 Mod. 1209-40

77 i;H 77 ;g
‘45 ‘45 64
52 47 54 49

Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen
Frassino / Ash / Esche

C

naturale, natural, natur noce, walnut, Nussbaum

nero, black, schwarz

Cuscino/ cushion/Polsterauflage

nero, black, schwarz

Colori schienale / Armrest colours / Farben Riickenlehne
Polipropilene / Polypropylen / Polypropylene

azzurro, light blue, hellblau rosso vino, wine red, weinrot

giallo verde, yellow green, gelbgriin rosso traffico, traffic red, verkehrsrot

bianco, white, weiss

nero, black, schwarz
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M | |_|_E FOG I_l E design Biagio Cisotti, Sandra Laube SUPERSON |G design Bjorn Dahlstrom

Mod. 1620-20 Mod. 1620-40 Mod. 1463-20
80 80 63 25‘ 79/92
‘ 45 ‘ 45 44/57
51 55 54 55 56 56
Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen Colori Poliuretano / Polyurethan colours / Polyurethan Farben
Frassino / Ash / Esche
naturale, natural, natur bianco, white, weiss nero, black, schwarz grigio antracite / anthracite grey / anthrazitgrau
Telaio / Frame / Gestell Telaio / Frame / Gestell
cromato, chromed, verchromt bianco, white, weiss nero, black, schwarz cromato, chromed, verchromt

PAPER design Raul Barbieri EXPRESSO design Luca Trazzi

Mod. 1610-20 Mod. 1550-20 Mod. 1652-20

=

82 115
45 83 78
48
55 58 I .

50 51 50
Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen
Frassino / Ash / Esche Frassino / Ash / Esche
naturale, natural, natur bianco, white, weiss nero, black, schwarz naturale, natural, natur bianco, white, weiss nero, black, schwarz
Telaio / Frame / Gestell Telaio / Frame / Gestell
cromato, chromed, verchromt bianco, white, weiss nero, black, schwarz cromato, chromed, verchromt
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I_U NA design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Mod. 1310-20 Mod. 1314-20
86 85
K
57 56 57 56
Mod. 1310-40 Mod. 1311-20
86 6 101
‘ 45
57 56 57 56

Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen

blackwood moccawood
Colori feltro / Felt colours / Filzfarben

nero, black, schwarz

Telaio / Frame / Gestell

cromato, chromed, verchromt

MON AI\/” design Claudio Bellini

Mod. 1900-12

55 58

Finiture / Finishing / Ausfihrungen
Ecopelle / Synthetic leather / Kunstleder

PLANK EXTREMA AU

Pelle / Leather / Leder
PLANK FLORIDA

132

‘45

60

Mod. 1313-20

8‘4/97
% ‘ ‘ 44/57
56 56

Mod. 1312-20

N

117
78

57 56

PAL'O design Konstantin Grcic

Mod. 1220-00
mﬂ -
‘45
54 53

Colori gambe / Feet colours / Fussfarbe

nero opaco, matt black, argento opaco, matt silver,
matt schwarz silber matt

Finiture / Finishing / Ausfiihrungen
Pelle / Leather / Leder

cognac nero, black, schwarz

Altri colori pelle / Other leather colours / Andere Lederfarben
PLANK CUOIETTO

BABA design Biagio Cisotti, Sandra Laube
Mod. 1626-10

o

53 56

Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen
Frassino / Ash / Esche

nero, black, schwarz

nero, black, schwarz

naturale, natural, natur bianco, white, weiss

Telaio / Frame / Gestell

cromato, chromed, verchromt bianco, white, weiss
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AVUS ClUb Cha|r design Konstantin Grcic

Mod. 1920-12

73

Pelle / Leather / Leder
Plank FLORIDA

nero, black, schwarz marrone, brown, braun bianco, white, weiss

Altri colori pelle / Other leather colours / Andere Lederfarben
PLANK FLORIDA

Schienale / Backrest / Riickenlehne
ABS lucido / brilliant / hochglanz

nero, black, schwarz grigio topo perlato, bianco, white, weiss
pearl mouse grey, perimausgrau

Base / Base / Basis

ABS opaco / matt / matt

nero, black, schwarz grigio topo perlato, bianco, white, weiss
pearl mouse grey, perimausgrau

FR'SB' design Biagio Cisotti, Sandra Laube
Mod. 8604-00

@40

O

Telaio / Frame / Gestell Imbottitura / Upholstery / Polsterung
Ecopelle / Synthetic leather / Kunstleder

I - PLANK EXTREMA AU
Pelle / Leather / Leder

cromato, chromed, verchromt PLANK FLORIDA
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M | U RA design Konstantin Grcic

Mod. 8200-00
81 fz 78
40

Finiture / finishing / Ausfiihrungen

47

nero, black, schwarz bianco, white, weiss rosso traffico, traffic red, verkehrsrot
arancio puro, pure orange, reinorange giallo curry, curry, currygelb rosso ossido, oxide red, oxidrot

blu cobalto, cobalt blue, kobaltblau

STEI_I_A design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Mod. 8350-60 Mod. 8350-00

ﬂ 71 86 76

46 43 46 45

Finiture legno / Wooden finishing / Holz Ausfiihrungen

blackwood moccawood

Telaio / Frame / Gestell

cromato, chromed, verchromt
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M | URA table design Konstantin Grcic

Mod. 9553-51

AN = A

68
o @60

Mod. 9590-51

N4

68

@70

Mod. 9580-51

N4

70

70

68

Mod. 9553-01

)UK :
68
a @60
Mod. 9590-01
)HK )
68
: @70
Mod. 9580-01
)HK :
68
70

Finiture / Finishing / Ausfiihrungen

nero, black, schwarz

136

bianco, white, weiss

Mod. 9553-71

10%
68

o @60
10%
68

@70

Mod. 9590-71

solo per / only for / nur fir Mod. 9553

rosso traffico, traffic red, verkehrsrot

M |STER X design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Mod. 9506-51 (@ 70) / Mod. 9507-51 (@ 80)
Mod. 9510-51 (70x70) / Mod. 9511-50 (80x80)

70x70
80x80

Mod. 9506-01 (@ 70) / Mod. 9507-01 (@ 80)
Mod. 9510-01 (70x70) / Mod. 9511-01 (80x80)

@70
@80

Colori metallo / Metall colours / Metallfarben

Ghisa / Cast iron / Grauguss

-

nero, black, schwarz

bianco, white, weiss

Piano tavolo / Table top / Tischplatte
MDF verniciato / powder coated / pulverbeschichtet

HPL - Full color

nero, black, schwarz

bianco, white, weiss

Mod. 9506-71 (@ 70) / Mod. 9507-71 (@ 80)
Mod. 9510-71 (70x70) / Mod. 9511-71 (80x80)

108-109,5

49 68
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MONZA table design Konstantin Grcic

Mod. 9203-01 Mod. 9205-01
73 73
80 100
80 100
Mod. 9208-01 Mod. 9224-01
73 73
160 o139

80

Finiture tavolo / Table finishing / Tischausfiihrungen

01 02

Piano tavolo: HPL, bianco Piano tavolo: HPL, bianco
Struttura: alluminio, bianco Struttura: alluminio, bianco
Gambe: frassino, naturale Gambe: alluminio, bianco

Table top: HPL, white Table top: HPL, white
Structure: aluminum, white Structure: aluminum, white
Leg: ash, natural Leg: aluminum, white

Tischplatte: HPL, weiss
Gestell: Aluminium, weiss
Flsse: Esche, natur

Tischplatte: HPL, weiss
Gestell: Aluminium, weiss
Fusse: Aluminium, weiss

04

Piano tavolo: HPL nero
Struttura: alluminio, nero
Gambe: alluminio, nero

Table top: HPL black
Structure: aluminum, black
Leg: aluminum, black

Tischplatte: HPL, schwarz
Gestell: Aluminium, schwarz
Fusse: Aluminium, schwarz

138

03

Piano tavolo: HPL, nero
Struttura: alluminio, nero
Gambe: frassino, naturale

Table top: HPL, black
Structure: aluminum, black
Leg: ash, natural

Tischplatte: HPL, schwarz
Gestell: Aluminium, schwarz
Flsse: Esche, natur

CI N CI N design Biagio Cisotti, Sandra Laube

Mod. 9240-01 Mod. 9240-71

‘ 109-111,5
74-75,5 ‘
40 40
@70 Q@ 70

40
Telaio / Frame / Gestell

cromato, chromed, verchromt

Piano tavolo / Table top / Tischplatte
MDF verniciato / powder coated / pulverbeschichtet
HPL - Full color

nero, black, schwarz

Sl DE design Studio Plank

Mod. 9430-51

bianco, white, weiss

50

@40

Finiture / Finishing / Ausfiihrungen

nero, black, schwarz bianco, white, weiss

rosso traffico, traffic red, verkehrsrot
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Sl_l M design Studio Plank

Mod. 9440-01 Mod. 9450-01
71 71
@@ 40 g @50
Mod. 9440-71 Mod. 9450-71
106 106

@@ 40 E@ 50

Telaio / Frame / Gestell

cromato, chromed, verchromt acciaio inox, stainless steel, Edelstahl
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Mod. 9460-01

71

© 60

<

Mod. 9460-71

106

© 60

.
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